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SIZE 

KALIBER 

1800 A CALIBRE 

CALIBRE 

CALIBRO 

• AHKepHbIH XOJJ;; 16 pyfürnoBhlX KaMHei1; 6es ceeyHJJ;HOH CTpeJll(M; nepMOJJ;

KOJie6aHMH 0,4 ceK

e Without second hand; lever escapement; 16 ruby jewels; swing period 

0.4 sec

e Ohne Sekundenzeiger; Ankerhemmung; 16 Rubinsteine; Schwingungsdauer 

0,4 sec

9 Sans aiguille de seconde; echappement a ancre; 16 rubis; periode d'oscilla­

tion 0,4 sec

e Sin segundero; escape de ancora; 16 rubi'.es; pedodo de oscilaci6n 0,4 seg

e Senza lancetta dei secondi; ad ancora; 16 rubini; periodo di oscillazione 

0,4 sec

l{AJIMliP • SIZE • KALIBER 

CALIBREeCALIBREeCALIBRO 

1800 A 
0 18 MM (mm); H=3,7.'i MM (mm) 

,, MA S H P R 18 0 R I N l O R 6 " • SSSR • MOSKVA •
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N• ):{eTanH 
Part No. 
Einzelteil-Nr. 
N° de la piCce 
No. de Ja pieza 
DettagJio N 

610 

611 

615 

616 

620 

621 

630 

631 

645 

646 

Ha1-1MeHOBBHHe 
Designation 
Benennung 
D�nomination 
Denominaci6n 
Denominazione 

l{aMeHh ceKyHAHoro 1<0neca, aepxmüi: 
Jewel for fourth wheel, upper 
Stein für Sekundenrad, oben 
Pierre de raue de seconde, dessus 
Piedra de rueda de segundos, encima 
Pietra della ruota dei secondi, sopra 

l{aMeHb Cel(yHAH0r0 l(0JJeca, HR>KHHH 
Jewel for fourth wheel, lower 
Stein für Sekundenrad, unten 
Pierre de raue de seconde, dessous 
Piedra de rueda de segundos, debajo 
Pietra della ruota dei secondi, sotto 

l{aMeHh aHl(epHoro l(0JJeca, aepXHHi-1: 
Jewel for escape wheel, upper 
Stein für Ankerrad, oben 
Pierre de raue d'ancre, dessus 
Piedra de rueda de ancora, encima 
Pietra della ruota d'ancora, sopra 

l{aMeHh am<epHoro l(0JJeca, HH)l(HHH 
Jewel for escape wheel, lower 
Stein für Ankerrad, unten 
Pierre de raue d'ancre, dessous 
Piedra de rueda de ancora, debajo 
Pietra della ruota d'ancora, sotto 

l{aMeHb 0CH aHl(epHoi-1: BHJil<H, 
BepXHHß 

J ewel for pallet staff, upper 
Stein für Anker, oben 
Pierre d'ancre, dessus 
Piedra de ancora, encima 
Pietra d'ancora, sopra 

l{aMeHb 0CH aHl(epH0i-1: BHJJl(H, Hli)l(HHH 
.J ewel for pallet staff, lower 
Stein für Anker, unten 
Pierre d'ancre, dessous 
Piedra de ancora, debajo 
Pietra d'ancora, sotto 

l{aMeHh 6aJiaHCa, BepXHHH 
.T ewel for balance, upper 
Stein für Unruh, oben 
Pierre de balancier, dessus 
Piedra de volante, encima 
Pietra del bilanciere, sopra 

l{aMeHb 6anaHca, Hli)l(HHM 
J ewel for balance, lower 
Stein für Unruh, unten 
Pierre de balancier, dessous 
Piedra de volante, debajo 
Pietra del bilanciere, sotto 

HaKnaAHOil: KaMeHh 
Cap jewel 
Deckstein 
Pierre de contre-pivot 
Piedra de contrapivote 
Pietra del controperno 

BX0AHIDI rranera 
Entry pallet jewel 
Eingangs-Hebungsstein 
Palette d'entree 
Paleta de ancora, entrada 
Paletta d'entrata 

N• J:leTanH 
Part No. 
Einzelteil-Nr. 
N° de Ja piece 
No. de la pieza 
Dettaglio N 

647 

648 

705 

710 

714 

720 

721 

723 

730 

732 

HaHMeHoBaHHe 
Designation 
Benennung 
Denomination 
Denominaci6n 
Denominazione 

BbIX0AHaH rranera 
Exit pallet jewel 
Ausgangs-Hebungsstein 
Palette de sortie 
Paleta de ancora, salida 
Paletta d'uscita 

3JIJIHIIC 
Roller jewel 
Hebelstein 
Cheville de plateau 
Clavija de platillo 
Caviglia del disco 

ÄHl(epH0e K0Jieco c TpH60M 
Escape wheel and pinion with

straight pivots 
Ankerrad mit Trieb 
Raue d'ancre pivotee 
Rueda de ancora pivoteada 
Ruota d'ancora con albera 

A1mepHaH BHJJl(a C 0CblO 
J ewelled pallet fork and staff 
Anker mit Welle 
Ancre montee 
Ancora ajustada 
Ancora montata 

ÜCb aHKepH0H BHJJl(H 
Pallet staff 
Ankerwelle 
Tige d'ancre 
Tija de ancora 
Albcro d'ancora 

EanaHC C 0Cb!O H AB0HHb!M p0JIMK0M 
Bafance with raller, pivoted 
Unruh mit Welle und Hebelscheibe 
Balancier pivote avec plateau 
Volante pivoteado con platillo 
Bilanciere con albero e disco 

6aJiaHC C B0JJ0CK0M, OTperym1poBaHHblH 
Balance with hairspring, regulated 
Unruh mit Spirale, reguliert 
Balancier avec spiral 
Volante con espiral 
Bilanciere con spirale 

Ocb 6anaHca 
Balance staff, pivoted 
Unruhwelle 
Axe de balancier 
Eje de volante 
Albera del bilanciere 

.JJ:ao HH0 J;i poJIHI( 
Roller 
Hebelscheibe 
Plateau 
Platillo 
Disco 

BOJIOCOK 
Hairspring 
Spirale 
Spiral 
Espiral 
Spirale 
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N2 ,a,eTan11 
Part No. 
Einzelteil-Nr. 
N° de la piec� 
No. de la pieza 
Dettaglio N 

734 

736 

738 

740 

741 

770 

5105 

5110 

5121 

5125 

HaHMeHOBaH11e 
Designation 
Benennung 
Denomination 
Denominaci6n 
Denominazione 

BOJIOCOK C KOJIOHKOH, OTB116p11poBaHHb!H 
Hairspring with stud, regulated 
Spirale mit Spiralklötzchen, reguliert 
Spiral regle, avec piton 
Espiral regulado con pit6n 
Spirale regolata con pitone 

l{oJIOAKa MH BOJIOCKa 
Collet for hairspring 
Rolle für Spirale 
Virale pour spiral 
Virola para espiral 
Virola per spirale 

l{oJIOHKa AJIH BOJIOCKa 
Stud for hairspring 
Spiralklötzchen für Spirale 
Piton pour spiral 
Pit6n para espiral 
Pitone per spirale 

IlhmpT Kon°oHKH 
Hairspring stud pin 
Spiralklötzchen-Stift 
Goupille de piton 
Pasador de pit6n 
Copiglia del pitone 

IllTmpT KOJIOAKH 
Hairspring collet pin 
Spiralrollen-Stift 
Goupille de virale 
Pasador de virola 
Copiglia della virola 

3aBOAHaH rrpym11Ha 
Mainspring 
Zugfeder 
Ressort de barillet 
Muelle real (cuerda) 
Molla del bariletto 

BHHT MOCTa 6apa6aHHOro 
Barrel bridge screw 
Schraube für Federhausbrücke 
Vis de pont de barillet 
Tornillo de puente de cubo 
Vite per il ponte del bariletto 

BHHT MOCTa KOJieCHOH rrepeAaq11 
Train wheel bridge screw 
Schraube für Räderwerkbrücke 
Vis de pont de rouage 
Tornillo de puente de rodaje 
Vite per il ponte del ruotismo 

BHHT MOCTa 6anaHCOBoro 
Balance cock screw 
Schraube für Unruhkloben 
Vis de coq 
Tornillo de puente de volante 
Vite per il ponte del bilanciere 

BHHT MOCTa aHKepHOH B11JIKl1 
Pallet cock screw 
Ankerkloben-Schraube 
Vis de pont d'ancre 
Tornillo de puente de ancora 
Vite del ponte d'ancora 

�N2 ,a,eTanH 
Part No. 
Einzelteil-Nr. 
N° de Ja pil:ce 
No. de la pieza 
Dettaglio N 

5311 

5330 

5415 

5420 

5425 

5445 

5720 

5738 

5750 

HaHMeHOBaHHe 
Designation 
Benennung 
Denomination 
Denominaci6n 
Denominazione 

B11HT BepxHeil: HaKnaAKH 6anaHca 
Upper end-piece screw, for balance 
Rückerplättchen-Schraube für Unruh 
Vis de coqueret 
Tornillo de placa de contrapivote 

raqueta 
Vite per la placca di controperno 

sopra per bilanciere 

BHHT HH»<HeH HaKJiaAKH 6anaHca 
Lower end-piece screw, for balance 
Decksteinplättchen-Schraube für Unruh 
Vis de plaque de contre-pivot, pour 

balancier 
Tornillo de placa de contrapivote 

para volante 
Vite per la placca di controperno 

per bilanciere 

B11HT 6apa6aHHOro Koneca 
Ratchet wheel screw 
Sperrad-Schraube 
Vis de rochet 
Tornillo de rochete 
Vite per il rocchetto 

BUHT 3aBOAHoro KOJieca 
Crown wheel screw 
Kronrad-Schraube 
Vis de raue de couronne 
Tornillo de rueda de corona 
Vite per il rocchetto a corona 

BUHT co6aqKJ1 
Click screw 
Sperrkegel-Schraube 
Vis de cliquet 
Tornillo de trinquete 
Vite per il cricco 

BUHT rrpy}!{l1Hbl rrepeBOAHOro pbrqara 
(qmKcaTOpa) 

Screw for setting lever spring 
Stellhebelfeder-Schraube 
Vis de ressort de tirette 
Tornillo de muelle de tirete 
Vite per la molla della levetta di 

messa all'ora 

BuHT 6anaHca 
Balance screw 
Unruh-Schraube 
Vis de balancier 
Tornillo de volante 
Vite del bilanciere 

BHHT KOJIOHKH BOJIOCI<a 
Hairspring stud screw 
Spiralklötzchen-Schraube 
Vis de piton 
Tornillo de pit6n 
Vite per il pitone 

BuHT u.mpep6naTa 
Dial screw 
Zifferblatt-Schraube 
Vis de cadran 
Tornillo de esfera 
Vite per il quadrante 
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